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IG " Fachmann Operating instructions EN

DIGITAL SPIRIT LEVEL - EN
OPERATING
Battery installation and exchange
The batteries (6) are placed on the back side of the tool.
1. Press the click on the battery cover to open the battery case.
2. Put 2 AAA (LR03) batteries respecting the polarity. You can find the ,+" icon inside the battery case.
3. Close the battery cover.

Note: Exchange the batteries when the display is fade or showing unclear values. Always replace both
batteries. If you don't use your tool for longer period, replace the batteries as well. During prolonged
storage, the batteries can discharge and rust.

USE
You can use the tool as a,normal” inclinometer to measure with the aid of the vertical (1) or
horizontal (2) bubbles. Or you can use it as a digital angle gauge.

1. Short press the ON/OFF button (3) to switch the tool on.

2. For a few seconds, the display is blue lit. Use the tool to measure the surface angle and read
the measured value at the display.

3.When you turn the tool over > 90°, the characters will automatically turn over 180° for better readout.

4. Pres the HOLD/LIGHT button (5) to hold the actual displayed value. The display will be lit. Press
the HOLD/LIGHT again to cancel the frozen value and display the new measured value.

5.To switch the display light on or off, press the HOLD/LIGHT button (5) for 3 seconds.

6.To switch between absolute a relative measurement mode, short press the ON/OFF button (3).
The display shows ABS = the absolute angle is displayed i.e. the angle to the horizontal.
The display shows INC = the relative/deviation angle is displayed. The tool will be set at zero in the
actual position and the measured values are displayed with reference to this benchmark.

7. Hold the ON/OFF button for 3 seconds to switch the tool off. When not used for ca. 5 minutes,
the tool will automatically switch off.

NOTE

1.The deviation indicator (7) shows the deviation in mm /m of the measured angle. The
deviation is showed, as soon as the angle is <5,7° (max. 100 mm / m).

2. Small position icon (8). The tool shows whether the displayed values are positive (up arrow) or
negative (down arrow).

CALIBRATION
The digital level is calibrated at maximum accuracy when manufactured. If necessary, you can
calibrate your tool as well:

1. Switch the tool off and put it on a flat and even surface — the calibration surface.

2. Switch and hold the HOLD/LIGHT button (5) and at the same time press the ON/OFF button
(3). The display shows the flashing icon -1 -

3. Press the ON/OFF button (3) again, the display shows the flashing icon,-2 -".

4.Turn the tool by 180°, (as if you wanted to read the display ,upside down”). Then press the ON/
OFF button (3) to conclude the calibration.

Note: During the calibration make sure that the digital level is stabilized on the calibration surface.
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Operating instructions EN IG Fachmann

Technical data:

Measuring range: 0°to +/- 90°
Resolution: 0,1°

Measuring accuracy: 0,2°

Dimensions: 416 x50x 21T mm
Weight (including batteries): ca.330g
Batteries: 2 x AAA (LR03)

Waste disposal:
In application of the EU Directive 2002/96/EC, the tool, the packaging and the accessories should be
delivered to ecological recycling.

The batteries may not be included to the domestic waste. They need to be collected, recycled or
disposed off separately.

DIGITALE WASSERWAAGE - DE

BETRIEB
Batteriewechsel
Die Batterien sind (6) an der Riickseite des Gerdtes platziert.
1. Driicken Sie auf den Verschlusshaken des Batteriedeckels, um den Batterieraum zu &ffnen.
2.Legen Sie 2 AAA (LR03) Batterien ein und achten Sie dabei auf die richtige Polaritét. Im
Batterieraum finden sie eine,,+" Ikone.
3. SchlieBen Sie den Batterieraum.

Bemerkung: Die Batterien sind zu wechseln, wenn das LCD zu hell wird oder unklare Werte anzeigt.

VERWENDUNG

Sie konnen das Gerat als ,normale” Wasserwaage zur Messung der vertikalen (1) oder horizontalen
(2) Libelle gebrauchen. Oder kdnnen Sie das Gerét als hochprazisen digitalen Winkelmesser
verwenden.

1. Driicken Sie kurz die ON/OFF Taste (3), um das Gerat einzuschalten.

2. Fur einige Sekunden wird das LCD blau unterleuchtet. Nun kann der Oberflachenwinkel
gemessen und der aktuelle Messwert vom LCD abgelesen werden.

3. Wenn Sie das Gerat um > 90° drehen, so werden die Werte sich um 180° fiir bessere Lesbarkeit
umdrehen.

4. Driicken Sie die HOLD/LIGHT Taste (5), um den aktuellen Messwert einzuhalten. Das LCD wird
unterleuchtet werden. Driicken Sie erneut die HOLD/LIGHT Taste, um den eingefrorenen Wert zu
|16sen und den aktuellen Winkel zu messen.

5.Um die LCD Beleuchtung ein- oder auszuschalten, driicken Sie die HOLD/LIGHT Taste (5) fiir 3
Sekunden.
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IG Fachmann Gebrauchsanweisung DE

6. Um zwischen der absoluten und relativen Messung zu wechseln, driicken sie die ON/OFF Taste (3).
LCD zeigt ABS an = angezeigt wird der absolute Winkel d.h. Winkel zur Horizontale
LCD zeigt INC an = angezeigt wird der Relativ-/Abweichungswinkel. Das Gerat wird in der aktuellen
Position auf null gesetzt und die weiteren Messwerte beziehen sich dann auf diese Null.

7.Um das Gerat auszuschalten, halte Sie die ON/OFF Taste 3 Sekunden. Abschaltautomatik nach
ca. 5 Minuten.

BEMERKUNG

1. Die Abweichungsanzeige (7) misst die Abweichung in mm /m von dem Messwinkel. Die
Abweichung wird angezeigt, sobald der Winkel grosser wird als <5,7° (max. 100 mm / m).

2. Kleine Positionsikone (8). Das Gerat zeigt, ob die Winkelangabe in positiven (Pfeil nach oben)
oder negativen (Pfeil nach unten) Werten dargestellt ist.

KALIBRIERUNG
Die digitale Wasserwaage wir bei der Herstellung auf méglichst grof3e Genauigkeit kalibriert. Falls
erforderlich, kénnen Sie das Gerat auch selbst kalibrieren.

1. Schalten Sie das Gerat aus und legen Sie es auf eine flache und feine Oberflache -
Kalibrierungsoberflache.

2. Driicken und halten Sie die HOLD/LIGHT Taste (5) und gleichzeitig driicken Sie die ON/OFF
Taste (3). Auf dem LCD blinkt die -1 -“ Ikone.

3. Driicken Sie erneut die ON/OFF Taste (3) und auf dem LCD blinkt nun die -2 -“ Ikone.

4. Drehen Sie das Gerat um 180°, (als wollten Sie das LCD,,mit dem Kopf nach unten” haben).
Dann drticken Sie die ON/OFF Taste (3) um die Kalibrierung abzuschlieB3en.

Hinweis: Versichern Sie sich bei der Kalibrierung, dass das Gerdit an der Kalibrierungsoberficiche stabil
anliegt.

Technische Angaben:

Messbereich: 0° bis +/- 90°
Auflésung: 0,1°
Messgenauigkeit 0,2°
Abmessungen: 416x50x 21 mm
Gewicht (einschl. Batterien): ca.330g
Batterien: 2 x AAA (LRO3)

Abfallbehandlung:
Gemaf der EU Richtlinie 2002/96/EG sollten das Gerat, die Verpackungen und die Zubehr zur
umweltschonenden Wiederverwertung geliefert werden.

Die Batterien gehdren nicht in den Hausmiill. Sie sind auf umweltschonende Weise zu sammeln,
wiederverwerten oder entsorgen.
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Navod k obsluze CZ IG , Fachmann

DIGITALNi VODOVAHA - CZ

PROVOZ
Vlozeni / vyména baterii
Baterie (6) jsou umistény na zadni strané digitalni vodovahy.
1. Stisknéte zdpadku na krytu baterii a oteviete prostor pro baterie.
2.VlozZte 2 nové baterie typu AAA (LR03) dbejte na spravnou polaritu baterie. Symbol ,+" je
vytlacen uvnitf pouzdra baterie.
3. Uzaviete kryt baterii.

Pozndmbka: Vymérite baterie, jakmile displej sldbne, nebo pokud ukazuje nesrozumitelné hodnoty.
Vymérite vZdy obé baterie soucasné. Pokud pristroj delsi dobu nepouZzivdte, baterie vyjméte. Baterie se
mohou pfi delsim skladovdni sami vybit a zkorodovat.

POUZITI
Vodovahu muzete pouzit jako ,normalni’, vodovahu pro méreni pomoci dvou libel, vertikalni (1),
nebo horizontélni (2). Nebo pouzijte vodovédhu jako pfesny digitalni thlomér.

1. Kratkym stiskem tlacitka ON/OFF (3) zapnete vodovahu.

2. Modré podsviceni, sviti po dobu nékolika sekund. PouZijte vodovahu ke zméreni thlu
povrchu a prectéte si soucasny Uhel na displeji (4).

3. Pokud naklopite vodovahu pres uhel > 90°, ¢islice se automaticky otoci o 180° pro lepsi
Citelnost.

4. Stisknéte tlacitko HOLD/LIGHT (5) k pfidrzeni aktuaini hodnoty na displeji. Displej sviti.
Stisknéte tlacitko HOLD/LIGHT hodnota zmizi a zobrazi se aktudIni thel.

5. Pro zapnuti nebo vypnuti podsviceni displeje podrzte tla¢itko HOLD/LIGHT (5) po dobu 3
sekund.

6. Pro pfepnuti mezi absolutni a relativni hodnotou kratce stisknéte ON/OFF tlacitko (3).
Na displeji sviti ABS = zobrazuje se absolutni Uhel, tzn. ihel k vodorovné plose.
Na displeji sviti INC = Zobrazuje se relativni /odchylkovy Uhel. Vodovadha nastavi nulu na aktudIni
pozici a dal$i mérené hodnoty se vztahuji k této nule.

7. Pro vypnuti, podrzte tla¢itko ON/OFF po dobu 3 sekund. Jestli nebude pouzivat zafizeni cca. 5
min., pfistroj se automaticky vypne.

POZNAMKY

1. Ukazatel odchylky (7) méfi odchylku v mm /m aktualné méfeného Ghlu. Odchylka se zobrazi
vzdy, pokud je Uhel <5,7° (max. 100 mm / m).

2. Mald ikona pozice (8). Pistroj ukazuje zda je Uhel v kladnych (Sipka nahoru) nebo v zapornych
hodnotach (Sipka dol).

—_——

KALIBRACE
Digitalni vodovaha je kalibrovéna ve vyrobé pro maximalni pfesnost. Jestli je to nutné, digitalni
vodovahu muzete zkalibrovat:

1. Vypnéte digitalni vodovadhu a poloZte ji na rovny a hladky povrch - kalibraéni plochu.

2. Stisknéte a podrzte HOLD/LIGHT (5) a k tomu stisknéte tlacitko ON/OFF (3) na displeji blika
¢islo,-1-"

3. Stisknéte tlacitko ON/OFF (3) jesté jednou na displeji blika ¢islo,-2 -".

4. Prevratte vodovahu o 180°, (jako by jste chtéli mit ¢isla,vzhdru nohama”). Potom stisknéte
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IG " Fachmann Névod k obsluze CZ

tlacitko ON/OFF (3) pro dokonceni kalibrace.
Pozndmbka: Pri kalibraci se ujistéte, Ze je digitdIni vodovdha stabilné na kalibracni plose.

Technicka data:

Rozsah méfeni: 0°az+/-90°
Rozlisent: 0,1°

Pfesnost méreni: 0,2°

Rozméry: 416x50x 21T mm
Hmotnost (vCetné baterii):  cca.330g
Baterie: 2 x AAA (LRO3)
Zpracovani odpadu:

Pristroj, obaly a pfislusenstvi by mély byt dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
Zivotni prostiedi. Dle evropské smérnice 2002/96/ES.

Baterie nepatii do komundlniho odpadu. Mély by se shromazdovat, recyklovat nebo ekologicky
zlikvidovat.

DIGITALNA VODOVAHA - SK

PREVADZKA
Vlozeni / vyména baterii
Batérie (6) su umiestnené na zadnej strane digitalnej vodovéhy.
1. Stlacte zdpadku na kryte batérii a otvorte priestor pre batérie.
2.Vlozte 2 nové batérie typu AAA (LR03), dbajte na spravnu polaritu batérie. Symbol ,+“ je
vytlaceny vnutri puzdra batérie.
3. Uzavrite kryt batérii.

Pozndmbka: Ako ndhle displej slabne, alebo ak ukazuje nezrozumitelné hodnoty vymerite batérie.
Vymerite vZdy obe batérie suicasne. Pokial pristroj dlhsiu dobu nepouZivate, batérie vyberte. Batérie sa
ako také mézu pri dlhsom skladovani samé vybit a skorodovat.

POUZITIE
Vodovéhu mézete pouzit ako ,normalnu” vodovahu na meranie pomocou dvoch libel, vertikalne (1),
alebo horizontalne (2), ¢i pouzit vodovéhu ako presny digitalny uhlomer.

1. Kratkym stlacenim tlacidla ON / OFF (3) zapnite vodovahu.

2. Modré podsvietenie. Svieti po dobu niekolkych sekind. Pouzite vodovahu na zmeranie uhla
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Navod na obsluhu SK IG Fachmann

povrchu, na displeji si precitajte sticasny uhol (4).

3. Ak naklonite vodovahu cez uhol 90 °, ¢islice sa automaticky otocia o 180 ° pre lepsiu
Citatelnost.

4. Stlacte tlacidlo HOLD / LIGHT (5) na pridrzanie aktudlnej hodnoty na displeji. Displej svieti.
Stlacte tlacidlo HOLD / LIGHT, hodnota zmizne a zobrazi sa aktudlny uhol.

5. Pre zapnutie, alebo vypnutie podsvietenia displeja podrzte tlacidlo HOLD / LIGHT (5) po dobu
3 sekund.

6. Pre prepnutie medzi absolttnou a relativnou hodnotou kratko stlacte ON / OFF tlacidlo (3). Na
displeji svieti ABS = zobrazuje sa absolutny uhol, tzn. uhol k vodorovnej ploche.
Na displeji INC svieti = zobrazuje sa relativny / odchylkovy uhol. Vodovaha nastavi na nulu aktudlnu
poziciu. Dalsie merané hodnoty sa vztahuju k tejto nule.

7. Pre vypnutie podrzte tlacidlo ON / OFF po dobu 3 sekund. Ak nebude pouZzivat zariadenie cca.
5 min., pristroj sa automaticky vypne.

POZNAMKY

1. Ukazovatel odchylky (7) meria odchylku v mm / m aktudlne meraného uhla. Odchylka sa
zobrazi vzdy, ked je uhol 5,7 ° (max 100 mm / m).

2. Mald ikona pozicie (8). Pristroj ukazuje, ¢i je uhol v kladnych (Sipka hore), alebo v zapornych
hodnotach (Sipka dole).

KALIBRACIA
Digitalna vodoviéha je kalibrovana vo vyrobe pre maximalnu presnost. Ak je to nutné, digitalnu
vodovahu moézete skalibrovat:
1. Vypnite digitdlnu vodovahu, poloZte ju na hladky a rovny povrch - kalibra¢nt plochu.
2. Stlacte a podrzte HOLD / LIGHT (5) a k tomu stlacte tlacidlo ON / OFF (3). Na displeji blika cislo,-1 -
3. Stlacte tlacidlo ON / OFF (3) este raz. Na displeji blika ¢islo -2 -*.
4. Prevratte vodovahu o 180 ° (akoby ste chceli mat cisla,,hore nohami”). Potom stlacte tlacidlo
ON / OFF (3) pre dokoncenie kalibracie.

Pozndmbka: Pri kalibrdcii sa uistite, Ze je digitdlna vodovdha stabilne na kalibracnej ploche.

Technické udaje:

Rozsah merania: 0°az+/-90°
Rozlisenie: 0,1°

Presnost merania: 0,2°

Rozmery: 16x50x 21T mm
Hmotnost (vratane batérii): cca.3309g
Batérie: 2 x AAA (LR03)

Spracovanie odpadov:
Pristroj, obaly a prislusenstvo by mali byt dodané k opatovnému zhodnoteniu neposkodzujucej
Zivotné prostredie. Podla evropskej smernice 2002/96/ES.

Batérie nepatria do komundlneho odpadu. Mali by ste ich zhromazdovat, recyklovat, alebo
ekologicky zlikvidovat.
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DIGITALIS VIiZMERTEK - HU

UZEM

Elemek behelyezése / cseréje

A elemek (6) a digitalis vizmérték hatsé oldalan vannak elhelyezve.

1. Nyomja meg a reteszt az elem boritasan és nyissa ki az elemtartot.

2. Helyezzen be 2 Gj AAA (LRO3) tipusu elemet és ligyeljen a helyes polaritasra. A, +" szimbdlum az
elemtarté belséjén van kinyomtatva.

3. Zarja be az elem boritasat.

Megjegyzés: Cserélje ki az elemet, amint a kijelzé gyenglil, vagy értelmetlen értékeket mutat. Mindig
mindkét elemet cserélje egyszerre. Ha a késziiléket hosszabb ideig nem haszndilja, vegye ki az elemeket.
Az elemek hosszabb tdroldsndl maguk lemertilhetnek és rozsddsodhatnak.

HASZNALAT
A vizmértéket hasznalhatja hagyomanyos vizmérték ként két libella, fliggdleges (1) vagy vizszintes
(2), hasznalataval. Vagy hasznalja a vizértéket, mint pontos digitalis szogmérét.

1. Az ON/OFF (3) gomb révid megnyomaséval bekapcsolja a vizmértéket.

2. A kék alavilagitas néhany masodpercig vilagit. Hasznalja a vizmértéket a felllet sz6gének
lemérésére és olvassa le az értéket a kijelzérdl (4).

3. Ha a vizmértéket > 90°-on tul donti, a szamok automatikusan megfordulnak 180°-kal jobb
olvashatésagért.

4. Nyomja meg a HOLD/LIGHT (5) gombot az érték rdgzitésére a kijelzén. A kijelzd vildgit. Nyomja
meg a HOLD/LIGHT gombot és az érték eltlinik és az aktudlis sz6g jelenik meg.

5. A kijelzé alavilagitasédnak ki- vagy bekapcsoldsédhoz tartsa meg a HOLD/LIGHT (5) gombot 3
masodpercig.

6. Az abszolut és relativ értékek kozti valtasra nyomja meg az ON/OFF gombot (3). A kijelzén
vilagit az ABS = az abszolut sz6g van kijelezve, vagyis a sz0g a vizszintes fellilethez képest. A kijelz6n
vilagit az INC = A relativ/eltérési szog van kijelezve. A vizmérték nullara allitja az aktualis poziciot és a
kdvetkezd mérések ehhez a nulldhoz viszonyulnak.

7. Kikapcsolashoz tartsa lenyomva az ON/OFF gombot 3 masodpercig. Ha nem hasznalja a
berendezést kb. 5 percig, a vizmérték automatikusan kikapcsol.

MEGJEGYZESEK

1. Az eltérés kijelz6je (7) mm /m-ben méri az eltérést az az aktuadlis mért szogben. Az eltérés
mindig ki van jelezve, ha a sz6g <5,7° (max. 100 mm / m).

2. A pozicié kis ikonja (8). A gép mutatja, hogy a szdg pozitiv (felfelé nyil) vagy negativ értékeket
vesz fel (nyil lefelé).

KALIBRACIO
A digitalis vizmérték gyartasbdl van kalibralva maximalis pontossagért. Ha szlikséges, a digitalis
vizmérték kalibralhato:

1. Kapcsolja ki a vizmértéket és helyezze egyenes és sima feliiletre - kalibraciés felilet.

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a HOLD/LIGHT (5) egyid6ben nyomja meg az ON/OFF (3)
gombot és a kijelzén -1 -“ villog.

3. Nyomja meg az ON/OFF (3) gombot még egyszer és a kijelzén -2 -“ villog.

4. Forditsa meg a vizmértéket 180°-kal, (mintha a szamokat lefele fejjel” szeretné). Majd nyomja
meg az ON/OFF (3) befejezéshez.
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Megjegyzés: Kalibrdcio kézben bizonyosodjon meg, hogy a digitdlis vizmérték stabilan dll a kalibrdcios
feliileten.

Miiszaki adatok:
Mérési tartomany: 0°+/-90°

Felbontas: 0,1°

Mérés pontossaga: 0,2°

Méretek: 416x50%x 21 mm
Suly (elemekkel):  kb.330g
Elemek: 2 x AAA (LR03)

Hulladék kezelése:
A berendezést, csomagolast és tartozékokat Ujra hasznositasra kéne leadni kornyezetbarat moédon.
2002/96/ES eurdpai irdnyelv szerint.

Az elemek nem tartoznak haztartasi hulladékba. Gydjteni kell, Gjra hasznositani vagy
kornyezetbaratan eltavolitani.

POZIOMICA CYFROWA - PL

URUCHOMIENIE
Wktadanie / wymiana baterii
Baterie ( 6) znajduja sie z tylnej strony poziomicy cyfrowej
1 Naci$nij zatrzask znajdujacy sie na pokrywie baterii i otworz komore baterii.
2. Wtéz 2 nowe baterie AAA (LR03).Pamietaj, aby dbac o prawidtowa biegunowos¢ baterii.
Symbol ,,+" jest wyttoczony wewnatrz obudowy baterii.
3. Zamknij pokrywe baterii

Uwaga: Wymien baterie, gdy tylko zauwazysz,ze wyswietlacz stabiej swieci lub wyswietla
niewykrywalne i niezrozumiate wartosci. Zawsze wymieniaj obie baterie jednoczesnie. Jesli z
urzadzenia dtuzszy czas nie korzystasz, wyjmij baterie. Baterie podczas diuzszego przechowywania
moga sie same roztadowywac i moze dojs¢ do ich skorodowania.

UZYTKOWANIE
Poziomica moze byc¢ wykorzystana jako ,klasyczna” poziomnica w celu pomiaru za pomoca dwoch
libell- pionowej lub poziomej.Poziomica moze réwniez stuzyc jako precyzyjny cyfrowy katomierz.

1. Krétkim nacisnieciem przetacznika ON / OFF / (3) mozna wigczy¢ lub wylaczy¢ poziomice.

2. Niebieskie podswietlenie bedzie $wieci¢ przez kilka sekund. Poziomice mozna wykorzystac,
aby zmierzy¢ kat powierzchni, a nastepnie na wyswietlaczu odczytac biezacy kat (4).

3. Jesli poziomica zostanie nachylona pod katem > 90 ° to w tym przypadku, w celu lepszej
czytelnosci wartosci zostang automatycznie obrécone o 180 °.

4.W celu zatrzymania biezacych wartosci nacisnij przycisk HOLD / LIGHT (5). Wyswietlacz Swieci.
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Kolejnym nacisnieciem przycisku HOLD / LIGHT zniknie wartos¢, a w miejsce niej wyswietli sie
aktualny kat.

5.Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ podswietlenie, przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk HOLD /
LIGHT (5).

6. W celu przefaczenia miedzy bezwzgledna i wzgledna wartoscia nalezy krétko
przytrzymac przycisk ON/OFF (3). Na wyswietlaczu $wieci sie¢ ABS = wyswietlenie
bezwzglednego kata, czyli tzw. kat do ptaszczyzny. Na wyswietlaczu swieci INC = wyswietla
sie kat wzgledny / odchylenia.Poziomica w aktualnej pozycji nastawi warto$¢ zero, a pozostate
zmierzone wartosci réwniez beda odnosity sie do zera.

7. Aby wytaczy¢ wyswietlacz, nacisnij i przytrzymaj 3 sekundy przycisk ON / OFF. JezZeli
poziomica nie bedzie uzywana przez okoto 5 min. to sama wyfaczy sie automatycznie.

UWAGI

1. Wskaznik odchylenia (7) mierzy odchylenia aktualnie mierzonego kata w mm /m.
Odchylenie wyswietlane jest w przypadku, gdy kat wynosi <5,7 ° (maks. 100 mm / m).

2. Mata ikona pozyciji (8). Urzadzenie pokazuje jesli wartos¢ kata jest dodatnia (strzatka w
gore), czy ujemna (strzatka w dot).

KALIBRACJA
Poziomica cyfrowa w celu uzyskania maksymalnej doktadnosci zostata wczesniej fabrycznie
skalibrowana. W razie potrzeby mozesz ja réwniez skalibrowac :

1. Wytacz poziomice cyfrowa i umies¢ ja na ptaskiej powierzchni - powierzchni kalibracji.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk HOLD / LIGHT (5), a nastepnie nacisnij przycisk ON / OFF
(3), na wyswietlaczu zacznie migac cyfra,-1 -"

3. Ponownie nacisnij przycisk ON / OFF (3), na wy$wietlaczu zacznie miga¢ cyfra,-2 -

4. Obré¢ poziomice o 180 ° (jakbys chciat mie¢ cyfry,,odwrécone do géry nogami®).
Nastepnie, w celu zakoriczenia kalibracji nacisnij przycisk ON / OFF (3).

Uwaga: Podczas kalibracji upewnij sie, ze poziomica cyfrowa znajduje sie na stabilnej
powierzchni.

Dane techniczne:

Zakres pomiaru: 0°az +/-90°
Rozdzielczos$¢: 0,1°

Dokfadnos¢ pomiaru: 0,2°

Wymiary: 416x50x 21T mm
Waga (tacznie z bateriami):  cca.330g
Baterie: 2 x AAA (LRO3)

Utylizacja odpadow:
Zgodnie z europejska dyrektywa 2002/96 / ES urzadzenie, opakowanie i wszystkie akcesoria
powinny by¢ dostarczone do ponownej oceny przyjaznej dla srodowiska.

Baterie nie naleza do odpadéw komunalnych. Powinny by¢ zbierane, poddawane recyklingowi
lub utylizowane w sposéb przyjazny dla Srodowiska.
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